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August 29, 2022 

County Clerk/Registrar of Voters (CC/ROV) Memorandum #22199 

TO:  All County Clerks/Registrars of Voters  

FROM:  /s/ Ruben Vasquez  
Acting Language Accessibility Coordinator  

RE: General Election: Precinct Notices 

Attached is the notice required by Elections Code section 9083.5(d). This notice 
provides an explanation of the provisions of the Top Two Candidates Open Primary Act 
related to the voter-nominated and nonpartisan contests. 

This notice should be included in your precinct supplies. Please note Elections Code 
section 14105.1 states that the notices shall be conspicuously posted both inside and 
outside every polling place; this also applies to Vote Centers. 

Attached is the notice in English, Spanish, Chinese, Hindi, Japanese, Khmer, Korean, 
Tagalog, Thai, and Vietnamese for your use. 

If you have any questions, you may contact me via email at Rvasquez2@sos.ca.gov or 
by phone at (916) 539-5264 

Thank you. 

mailto:Rvasquez2@sos.ca.gov


Elections in California 
The Top Two Candidates Open Primary Act requires that all candidates for a voter-nominated 
office be listed on the same ballot. Voter-nominated offices include state legislative offices, 
U.S. congressional offices, and state constitutional offices. 

In both the open primary and general elections, you can vote for any candidate regardless of 
what party preference you indicated on your voter registration form. In the primary election, 
the two candidates receiving the most votes—regardless of party preference—move on to the 
general election. If a candidate receives a majority of the vote (at least 50 percent + 1), a 
general election still must be held. 

California’s open primary system does not apply to candidates running for U.S. President, 
county central committee, or local offices. 

Write-in candidates for voter-nominated offices can still run in the primary election. 
However, a write-in candidate can only move on to the general election if the candidate is 
one of the top two vote-getters in the primary election. Additionally, there is no independent 
nomination process for a general election. 

California law requires the following information to be printed in this guide. 

Voter-Nominated Offices 
Political parties are not entitled to formally nominate candidates for voter-nominated offices 
at the primary election. A candidate nominated for a voter-nominated office at the primary 
election is the nominee of the people and not the official nominee of any party at the general 
election. A candidate for nomination to a voter-nominated office shall have their qualified 
party preference, or lack of qualified party preference, stated on the ballot, but the party 
preference designation is selected solely by the candidate and is shown for the information 
of the voters only. It does not mean the candidate is nominated or endorsed by the party 
designated, or that there is an affiliation between the party and candidate, and no candidate 
nominated by the voters shall be deemed to be the officially nominated candidate of any 
political party. In the county voter information guide, parties may list the candidates for 
voter-nominated offices who have received the party’s official endorsement. 

Any voter may vote for any candidate for a voter-nominated office, if they meet the other 
qualifications required to vote for that office. The top two vote-getters at the primary election 
move on to the general election for the voter-nominated office even if both candidates have 
specified the same party preference designation. No party is entitled to have a candidate 
with its party preference designation move on to the general election, unless the candidate 
is one of the two highest vote-getters at the primary election. 

Nonpartisan Offices 
Political parties are not entitled to nominate candidates for nonpartisan offices at the 
primary election, and a candidate at the primary election is not the official nominee of 
any party for the specific office at the general election. A candidate for nomination to a 
nonpartisan office may not designate their party preference, or lack of party preference, on 
the ballot. The top two vote-getters at the primary election move on to the general election 
for the nonpartisan office. 



 
 

 

 

 
 
 

 
 
 

 
 

Elecciones en California 
La Ley de Elecciones Primarias Abiertas de Dos Candidatos Principales requiere que todos los 
candidatos para un cargo nominado por los votantes aparezcan en la misma boleta. Los cargos 
nominados por los votantes incluyen cargos legislativos estatales, cargos en el Congreso de los EE. UU. 
y cargos constitucionales estatales. 

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, puede votar por cualquier 
candidato, independientemente de la preferencia de partido indicada en su formulario de inscripción 
del votante. En las elecciones primarias, los dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, 
independientemente de la preferencia de partido, avanzan a la elección general. Si un candidato 
recibe la mayoría de los votos (por lo menos el 50 por ciento + 1), se debe realizar una elección 
general de todas formas. 

El sistema de primarias abiertas de California no corresponde a los candidatos que se postulan para 
presidente de los EE. UU., el comité central del condado o los cargos locales. 

Los candidatos que se agregan por escrito para cargos nominados por los votantes también pueden 
postularse en las elecciones primarias. Sin embargo, un candidato por escrito solo puede avanzar 
a la elección general si el candidato es uno de los dos candidatos con la mayor cantidad de votos 
en las elecciones primarias. Además, no hay un proceso de nominación independiente para una 
elección general. 

La ley de California exige que la siguiente información se imprima en esta guía. 

Cargos Nominados por los Votantes 
Los partidos políticos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para los cargos nominados 
por los votantes en las elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los 
votantes en las elecciones primarias es la persona nominada por la gente y no el nominado oficial de 
ningún partido en la elección general. Un candidato para la nominación de un cargo nominado por los 
votantes debe establecer su preferencia de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta 
electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designación de preferencia de partido y esta se 
incluye solo para información de los votantes. Esto no significa que el partido designado haya nominado 
o respalde al candidato, o que exista una afiliación entre el partido y el candidato, ni se debe considerar 
que ningún candidato nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier 
partido político. En la guía de información para el votante del condado, los partidos pueden incluir a los 
candidatos para los cargos nominados por los votantes que han recibido el respaldo oficial del partido. 

Cualquier votante puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si 
cumple con los otros requisitos necesarios para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales 
que reciban la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanzan a la elección general 
para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos candidatos han especificado la misma 
designación de preferencia de partido. Ningún partido tiene derecho a hacer participar en la elección 
general a un candidato con designación de preferencia de dicho partido, a menos que tal candidato 
haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias. 

Cargos no partidistas 
Los partidos políticos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las 
elecciones primarias, y un candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningún 
partido para el cargo específico en la elección general. Un candidato para la nominación de un cargo 
no partidista puede elegir no designar su preferencia de partido, o su falta de preferencia de partido, 
en la boleta electoral. Los dos candidatos principales que reciban la mayor cantidad de votos en las 
elecciones primarias avanzan a la elección general para el cargo no partidista. 



加州選舉
「獲得最多選票的兩位候選人公開初選法案」規定，競選選民提名公職的所有候選人均需列在
同一份選票上。選民提名公職包括州立法公職、美國國會公職和依據州憲法而設立的公職。

在公開初選和大選中，無論您在選民登記表上標明哪個政黨歸屬，您都可以為任何候選人投票。
在初選中，獲得最多投票數的兩位候選人 - 不論其政黨歸屬 - 都進入大選。如果某一候選人獲
得多數投票（至少百分之 50+1），仍然必須進行大選。

加州的公開初選制度不適用於競選美國總統、郡中央委員會或地方公職的候選人。

選民提名公職的自填候選人仍然可以參加初選。然而，自填候選人必須是在初選中獲得最多投
票的兩位候選人之一，才能進入大選。此外，大選沒有獨立提名程序。

加州法律要求在本指南中包括以下資訊。

選民提名公職
政黨無資格正式提名在初選中競選選民提名公職的候選人。獲提名參加選民提名公職初選的候
選人，是由民眾所提名者，而非任何政黨在大選中的正式被提名者。獲提名參加選民提名公職的
候選人，應在選票上列明其合資格政黨歸屬或無合資格政黨歸屬；但政黨歸屬指定完全由候選
人選取，且僅供選民參考。這並不代表候選人得到所指政黨的提名或支持，或政黨與該候選人之
間有隸屬關係，且由選民提名的候選人均不得被視為任何政黨的正式提名候選人。在郡官方選
民資訊指南中，各政黨可列出已接受該政黨正式支持的選民提名公職候選人。

任何選民如果符合對該公職進行投票所需的其他資格條件，則其可為選民提名公職的任何候選
人投票。在初選中兩名獲得最多選票者將進入大選，競選選民提名公職，即使這兩名候選人均明
確指定了相同的政黨歸屬。對於將某個政黨列為其政黨歸屬選擇的候選人，任何政黨均無資格
讓該位候選人在大選中參選，除非該位候選人是在初選中獲得最多選票的兩位候選人之一。

無黨派公職
政黨無資格提名參加無黨派公職初選的候選人，而且初選候選人並非在大選中競選特定公職的
任何政黨之正式被提名者。接受無黨派公職提名的候選人不得在選票中指明其政黨歸屬或無政
黨歸屬。初選中兩名獲選票最高者將進入大選，競選無黨派公職。



  
               

              
         

                
                  

                   
           
    

              
     

                
                 

                  
   

               

 
             

              
                

                
                

                  
                 

               
              
             

                
                  

               
                   

                 
             

 
                

                 
               

                    
          

कै लिफ़ोर््ननिया मेें चु्नाव 
शीर््ष दो उम््मीदवार ्मुक््त प्ाथम्मक अमिनिय्म के अिुसार यह आवश्यक है नक ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलय के सभी 
उम््मीदवारों को एक ही ्म्तपत्र पर सूचीबद्ध नकया जाए। ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलयों ्में राज्य नविायी काया्षलय, 
अ्मेररकी कांग्ेस के काया्षलय और राज्य संवैिानिक काया्षलय शाम्मल हैं। 

्मुक््त प्ाथम्मक और आ्म चुिावों दोिों ्म,ें आप अपिे ्म्तदा्ता पंजीकरण फॉ्म्ष पर ब्ताई गई पार्टी वरीय्ता के 
बावजूद भी नकसी भी उम््मीदवार के ललए ्म्तदाि कर सक्ते हैं। प्ाथम्मक चुिाव ्में अमिक ्म्त प्ाप््त करिे वाले 
दो उम््मीदवारों को —भले ही उिकी पार्टी की वरीय्ता कुछ भी हो —आ्म चुिाव ्में आगे जा्ते हैं। अगर नकसी 
उम््मीदवार को ्म्तदाि का बहु्म्त (क्म-से-क्म 50 प्न्तश्त +1) प्ाप््त हो्ता है, ्तब भी एक सा्मान्य चुिाव 
आयोजज्त नकया जािा ज़रूरी है। 

कै ललफ़ोर्िनिया का खुला प्ाथम्मक ्तंत्र अ्मेररका के राष्ट्रपन्त, काउंर्ी कें द्ीय सम्मन्त या स्ािीय काया्षलयों के ललए 
उम््मीदवारों पर लागू िहीं हो्ता है। 

्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलयों के ललए िा्म ललखे हुए उम््मीदवार अभी भी प्ाथम्मक चुिाव ्में भाग ले सक्ते हैं। 
हालांनक कोई राइर्-इि उम््मीदवार आ्म चुिाव ्में केवल ्तभी आगे बढ़ सक्ता है, जब वह प्ाथम्मक चुिाव ्में शीर््ष 
के दो ्म्त-प्ाप््त करिे वाले उम््मीदवारों ्में से एक हो। इसके अन्तररक््त, आ्म चुिाव के ललए कोई भी स्व्तंत्र िा्मांकि 
प्नरिया िहीं हो्ती है। 

कै ललफ़ोर्िनिया के कािूि के ्तह्त निम्िललखख्त जािकारी को इस गाइड ्में प्कालश्त नकया जािा आवश्यक है। 

मेतदाता-्नामेांककत कायायािय 
राजिीन्तक दलों को प्ाथम्मक चुिाव ्में ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलयों के ललए औपचाररक रूप से उम््मीदवार 
िा्मांनक्त करिे का अमिकार िहीं है। प्ाथम्मक चुिाव ्में ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलय के ललए िा्मांनक्त उम््मीदवार 
जि्ता का िा्मांनक्त व्यक्क््त हो्ता है, ि नक आ्म चुिाव ्में नकसी पार्टी का आमिकाररक िा्मांनक्त व्यक्क््त। ्म्तदा्ता-
िा्मांनक्त काया्षलय के ललए िा्मांकि हे्तु नकसी उम््मीदवार की उिकी योग्य पार्टी की वरीय्ता, या योग्य पार्टी की 
कोई वरीय्ता ि होिा, ्म्तपत्र पर निर्दनिष्ट होगा, लेनकि पार्टी वरीय्ता पदिा्म पूरी ्तरह से उम््मीदवार द्ारा चुिा जा्ता 
है और इसे केवल ्म्तदा्ताओं की जािकारी के ललए ददखाया जा्ता है। इसका ्म्तलब यह िहीं है नक उम््मीदवार 
को िाम्म्त पार्टी द्ारा िा्मांनक्त या अिु्मोदद्त नकया गया है, या पार्टी और उम््मीदवार के बीच कोई संबंि है, और 
्म्तदा्ताओं द्ारा िा्मांनक्त नकसी भी उम््मीदवार को नकसी भी राजिीन्तक दल का आमिकाररक रूप से िा्मांनक्त 
उम््मीदवार िहीं ्मािा जाएगा। काउंर्ी ्म्तदा्ता सूचिा गाइड ्में पार्र्नियां ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलयों के ललए ऐसे 
उम््मीदवारों की सूची ्तैयार कर सक्ती हैं ें ु, जजन्ह पार्टी का आमिकाररक अि्मोदि प्ाप््त हुआ हो। 

कोई भी ्म्तदा्ता नकसी भी उम््मीदवार के ललए ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलय हे्तु ्म्तदाि कर सक्ता है, अगर वह उस 
काया्षलय के ललए ्म्तदाि करिे के ललए आवश्यक अन्य योग्य्ताएं पूरी कर्ता हो। प्ाथम्मक चुिाव ्में सबसे अमिक 
्म्तदाि-प्ाप््त करिे वाले पहले दो उम््मीदवार ्म्तदा्ता-िा्मांनक्त काया्षलय के आ्म चुिाव ्में आगे जा्ते हैं, भले ही 
दोिों उम््मीदवारों िे एक ही पार्टी वरीय्ता पद को निर्दनिष्ट नकया हो। नकसी भी पार्टी के पास अपिी पार्टी वरीय्ता 
पदिा्म के साथ नकसी उम््मीदवार को सा्मान्य चुिाव ्में आगे भेजिे का अमिकार िहीं है, जब ्तक नक उम््मीदवार 
प्ाथम्मक चुिाव ्में दो सबसे अमिक ्म्तदाि पािे वालों ्में से एक ि हो। 

क्नदयािीय कायाियया 
राजिीन्तक दलों को प्ाथम्मक चुिाव ्में निद्षलीय काया्षलयों के ललए उम््मीदवार िा्मांनक्त करिे का अमिकार िहीं है, 
और प्ाथम्मक चुिाव ्में कोई उम््मीदवार सा्मान्य चुिाव ्में निर्दनिष्ट काया्षलयों के ललए नकसी भी पार्टी का आमिकाररक 
िा्मांनक्त व्यक्क््त िहीं हो्ता है। नकसी निद्षलीय काया्षलय ्में िा्मांकि वाला उम््मीदवार अपिी पार्टी की वरीय्ता, या 
पार्टी वरीय्ता के िा होिे को ्म्तपत्र पर िाम्म्त िहीं कर सक्ता है। प्ाथम्मक चुिाव ्में सबसे अमिक वोर् पािे वाले 
दो उम््मीदवार निद्षलीय काया्षलय के प्ाथम्मक चुिाव ्में आगे जा्ते हैं। 



カリフォルニア州における選挙
上位二名の候補者の公開予備選挙法案では、投票者によって指名された公職の候補者すべて
が、同じ投票用紙 /投票項目一覧表に記載されていることが条件となっています。投票者によって
指名された公職とは、州立法府公職、米国議会公職、州憲法制定機関の公職を指します。

公開予備選挙と総選挙では、投票者登録用紙であなたが支持した政党に関係なく、いずれの候
補者にも投票することができます。予備選挙では、支持政党に関係なく、投票数が最も多い候補
者二名が総選挙に出馬することになります。候補者が投票過半数 (少なくとも 50% + 1票) を獲
得した場合でも、総選挙は行われます。

カリフォルニア州の公開予備選挙は、米国大統領、郡中央委員会、または地方自治体の公職候補
者には適用されません。

投票者によって指名された公職の記入投票候補者も予備選挙に出馬することができます。ただ
し記入投票候補者は、予備選挙の上位二名の投票獲得者の一人でなければ総選挙に出馬する
ことはできません。この他に、総選挙における無所属候補指名の手続きはありません。

カリフォルニア州法では、以下の情報がこのガイドに印刷されていなければなりません。

投票者によって指名された公職
政党は、投票者によって指名された公職の候補者を、予備選挙で正式に指名する資格はありま
せん。予備選挙で、投票者によって指名された公職に指名された候補者は、総選挙においても投
票者が指名した候補者であり、どの党の公式候補者でもありません。投票者によって指名された
公職の候補者は、投票用紙/投票項目一覧表に記載された適格な支持政党がある場合もない場
合もあります。しかし、支持政党の党名は候補者によってのみ選択され、投票用紙/投票項目一覧
表には投票者の情報についてのみ表示されます。これは候補者が、指定された党によって推薦ま
たは支持されていること、または党と候補者の間に何らかの関係があることを意味するものでは
なく、投票者によって指名された候補者が、公式に党の候補者とみなされることはありません。各
党は、党の正式な推薦を得て、投票者によって指名された公職の候補者の一覧を、郡の投票者情
報ガイドに記載することができます。

投票者は、その公職に投票するために必要なその他の資格を満たしていれば、投票者によって指
名された公職のどの候補者にも投票できます。予備選挙の上位二名の候補者は、両方の候補者
が同じ党の推薦指名を受けていても、投票者によって指名された公職の総選挙に出馬すること
になります。候補者が予備選挙の上位二名の投票獲得者の一人でない限り、いかなる党も、その
党の推薦指定を有する候補者を総選挙に進めることができません。

無党派公職
政党は、予備選挙で無党派の公職候補を指名する資格はありません。また予備選挙での候補者
は、総選挙における特定の公職の正式指名候補者ではありません。無党派公職の指名候補者
は、支持政党の有無を投票用紙 /投票項目一覧表に記載することはできません。予備選挙の上位 
2名の投票獲得者は、無党派公職の総選挙に出馬することになります。
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ការបោះ�ះបោះ�តក្នុងរដ្ឋកាលីហ្វ័រញ៉ា ោ ោ ឋ ី ័ � ា 
ច្បា�ប់បោះ�ះបោះ�ោ តប់ឋមបោះ�យបោះប់កច្បាហសម្រា�ប់បោះប់កជនកខ ពូូលពូរនាក តម្រាមវថាបោះប់កូ ជនទាំងអសសម្រា�ប់តណែ�ងកងការោ យាលយណែតងតាំងបោះ�យ 
អោ ោ តម្រាតូ � ះ ះបោះ�បោះលសនកបោះ�តណែតមយ។ ដំណែ�ងកងការយាលយណែដំលម្រាតវណែតងតាំងបោះ�យអោ ោ តរួ ូ 

់ ើ ំ ់ ំ ើ ់ ខ ំ ់ ់ ំ � ិ ័ ំ 
កបោះ�ះបោះ� វណែតច្បាះបោះ� ើ ឹ � ោ ួ ំ � ោ ិ ័ ូ ំ កបោះ�ះបោះ� មប់ញូ្ចូល 

ការយាលយអងនតប់ញ្ចូញ ិ ឋ ការយាលយសភាសហរដំ នងការយាលយធមនញ្ចូរប់សរដំ។ិ ័ គ ើ ិ តរដំិ ិ ័ ឋ ិ ិ ័ ះ � ញ ់ ឋ 

ទាំងបោះ�កងការបោះ�ះបោះ�តប់ឋមបោះ�យបោះប់កច្បាហ នងការបោះ�ះបោះ�តសាកល អកអាច្បាបោះ�ះបោះ�តបោះម្រាជសបោះរសបោះប់កជនណាមយ បោះ�យមនគិតពូគិ�ំ ោ ោ ើ ំ ិ ោ ោ ោ ើ ើ ខ ួ ិ ិ ើ 
ប់កសអាទិភាពូ ណែដំលអក�នក�តយកបោះ�បោះលទិម្រាមងច់្បា ះបោះ�ះបោះ�ះបោះ�តរប់សអក។ បោះ�កងការបោះ�ះបោះ�តប់ឋម បោះប់កជនពូររប់ណែដំលទិទិលិ ោ ំ ់ ើ � ះ ោ ់ ោ ោ ោ ខ ើ ូ ួ 
�នសបោះ�ងបោះ�តបោះម្រាច្បានជាងបោះគិ - មនគិតពូគិ�ប់កសអាទិភាពូ - នងប់នបោះ�ម្រាប់កតកងការបោះ�ះបោះ�តសាកល។ ម្រាប់សនបោះប់បោះប់កជនទិទួិល�ន ំ ោ ើ ិ ិ ើ ិ � ិ ួ ោ ោ ិ ើ ខ 
សនឹ ោ តភាគិបោះម្រាច្បាន (យាងតច្បា 50 ភាគិរយ + 1) ការបោះ�ះបោះ�តសាកលបោះ�ណែតម្រាតវបោះធបោះ�ង។កបោះ� ោ ូ ើ� ើ ា ិ ើ ើ 

ម្រាប់ពូ័ ធ ោ តប់ឋមបោះ�យច្បាំ ់ ឋ ើ រញ៉ាើ មនអនវតច្បាបោះ�ះបោះប់កជនណែដំលឈរបោះ�ះសម្រា�ប់តណែ�ងម្រាប់ធានាធប់តអាបោះមរកនបោះ�ះបោះ� ហរប់សរដំកាលហ័ ា ិ � ិ ំ ខ ះ ់ ំ ិ ើ ិ 
គិ�ៈក�ះ ធការកណាលនៃនបោះ�នធ ឬការយាលយកងមូល�នបោះទិ។ ិ ិ ើ ិ ័ ោ ឋ 

បោះប់កខ  ូ ះជនណែដំលបោះគិសរបោះសរប់ញ្ចូលបោះ�  ូ ះបោះ�ក កបោះ�� ះក
ការបោះ�ះបោះ�ោ តប់ឋម។ ប់ណែនា ិ បោះប់កខ ូ ះ ះកោ ឹ � ោ តអាច្បាប់និ ោ តសាកល�នណែតកោ ើ ណែដំល � ជនណែដំលបោះគិសរសរប់ញ្ចូលបោះ� ងសនកបោះ� បោះ�ការបោះ�ះបោះ� ងករ� ូ � � 

ជនបោះនាះ សិ ោ ំ ខ ោ ់ ខ ើ ូ ួ ំ ោ ើ ោបោះប់កខ តកិ ងច្បាបោះណាមបោះប់កជនណា�កនៃនបោះប់កជនពូររប់ ណែដំលទិទិល�នសបោះ�ងបោះ�តបោះម្រាច្បានជាងបោះគិកងការបោះ�ះបោះ�ោ តប់ឋមបោះនាះ។ 
បោះលើ ើ ិ ំ ើ ំ ់ ោសពូបោះនះបោះទិៀត មន�នដំបោះ�រការណែតងតាំងឯករាជយសម្រា�ប់ការបោះ�ះបោះ�តសាកលបោះទិ។ 

ច្បា�ប់រដំកាលហរញ៉ាតម្រាមវឱ្យយបោះ�ះពូមពូត�នដំច្បា�ងបោះម្រាកាមបោះ�កងមគិបោះទិសកបោះនះ។ ់ ឋ ើ ើ ័ ា ូ � ព ័ ៌ ូ ោ គ េ ៍ 

យាលីយដែដ្ឋលីត្រូតវដែតងតាំ ំការ ិ � ូ ងបោះ�យអ្នោក្នុបោះ�ះបោះ�ោ ត 
គិ�ប់កសនបោះយា�យមិ ិ ណែតងតាំធ ងបោះប់កជនផ្លូវការសម្រា�ប់ការយាលយណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងបោះ�យអកបោះ�ះបោះ�តកងការបោះ�ះបោះ�ោន�នសទិិ ំ ខ ឹ ់ ិ ័ ូ ំ ោ ោ ោូ � 
តប់ឋមបោះ�ើ ខ ូ ំ ់ ិ ័ ូ ំ ោ ោ ោ ោយ។ បោះប់កជនណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងសម្រា�ប់ការយាលយ ណែដំលម្រាតវណែតងតាំងបោះ�យអកបោះ�ះបោះ�តកងការបោះ�ះបោះ�តប់ឋម 
គិឺ ោ ូ ំ ់ ឋ ើ ិ ខ ឹ ួ � ោ ោជាអកណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងរប់សពូលរដំ បោះហយមនណែមនជាបោះប់កជនជាផ្លូវការគិ�ប់កសណាមយបោះ�កងការបោះ�ះបោះ�តសាកលបោះនាះបោះទិ។ ូ 

ជនសម្រា�ប់់ ំ ិ ័ ូ ំ ោ ួ ់ ិ ិបោះប់កខ ការណែតងតាំងបោះ�ការយាលយណែដំលម្រាតវណែតងតាំងបោះ�យអកបោះ�ះបោះ�ោ ត ម្រាតវូ�នគិ�ប់កសណែដំលពូកបោះគិម្រាសលាញ់បោះពូញ់ច្បាត 
ណែដំល�នលកខ ម្រាគិប់ិ ម្រា�ន ឬខ្វះះគិ�ប់កសណែដំលពូកបោះគិម្រាសលាញ់បោះពូញ់ច្បាតណែដំល�នលក�ៈសមបតិ ់ ់ ើ�ៈសមបតិ ់ ់ ើ ួ ិ ិ ខ ម្រាគិប់ម្រា�ន �នណែច្បាងបោះល ់ ិ 
សនកបោះ�ឹ ត ប់�ណែនិ ំ ់ ួ កបោះគិម្រាសលាញ់ ់ ិ ិ ម្រាតូ ើ ើ ខ ោ ក ់ ់ បោះហើ ូ ា� ោ ា ការក�តគិ�ប់កសណែដំលពូ បោះពូញ់ច្បាត វ�នបោះម្រាជសបោះរសបោះ�យបោះប់កជនណែត� គិត យម្រាតវ�នប់ង្ហាញ់ 
សម្រា�ប់់ ័ ៌ ់ ោ ោ តប់បោះណាា ះ។ វាមន�ននយថាបោះប់កជនបោះនាះម្រាតវ�នណែតងតាំង ឬ�ម្រាទិបោះ�យគិ�ប់កសណែដំល�ន ណែតពូត�នរប់សអកបោះ�ះបោះ� � ះ ិ ័ ខ ូ ំ ំ 
ក�តបោះទិ ឬថា�នទិនាកទិនងរវាងគិ�ប់កស នងបោះប់កជន បោះហយ�នបោះប់កជនណា ណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងបោះ�យអោ ោ តម្រាតូំ ់ ំ ់ ំ ិ ខ ើ ះ ខ ូ ំ កបោះ�ះបោះ� វ�ន 
ចាត់ � ខ ូ ំ ឹ ់ ួ ើ ោ គ ៍ ័ ៌ ោទិកថាជាបោះប់កជនណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងជាផ្លូវការរប់សគិ�ប់កសនបោះយា�យណាមយបោះ�យ។ បោះ�កងមគិបោះទិសកពូត�នអកបោះ�ះូ � � 
បោះ�ោ តកងបោះ�នធ � ះប់ញ្ចូបោះប់កី ជនសម្រា�ប់ការយាលយណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងបោះ�យអកបោះ�ះបោះ�ត ណែដំល�នទិទិលការោ ើ គិ�ប់កសអាច្បាច្បា ើ ខ ់ ិ ័ ូ ំ ោ ោ ួ 
យល់ ឹ ើម្រាពូមជាផ្លូវការពូគិ�ប់កស។ ូ 

កបោះ�ះបោះ�តណាមយអាច្បាបោះ�ះបោះ�តបោះម្រាជសបោះរសបោះប់កជនណាមយ សម្រា�ប់ការយាលយណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងបោះ�យអកបោះ�ះបោះ�ត 
ម្រាប់សិ ើ ួ កបោះគិប់ំ ខ បោះផ្លូសងបោះទិៀតណែដំលតម្រាមិ វឱ្យយបោះ�ះបោះ�តសម្រា�ប់ការយាលយបោះនាះ។ អកទិទិលសបោះ�ងបោះ�ត 
អោ ោ ួ ោ ើ ើ ខ ួ ់ ិ ័ ូ ំ ោ ោ 

នបោះប់ពូ បោះពូញ់តាំមលក�សមបតិ ូ ោ ់ ិ ័ ោ ួ ំ ោ 
ពូររប់កពូលកោ ោ តប់ឋម ប់និ ោ តសាកលសម្រា�ប់ការយាលយណែដំលម្រាតវ�នណែតងតាំងបោះ�យអោ ោើ ូ ំ ូ �ងការបោះ�ះបោះ� បោះ�ការបោះ�ះបោះ� ់ ិ ័ ូ ំ កបោះ�ះបោះ�ត 
ថ្វីបោះប់ើ ជាបោះប់កជនទាំងពូរ�នប់ញ្ជាកពូគិ�ប់កសអាទិភាពូដំច្បា�កបោះ�យ។ �នគិ�ប់កសណា�នសទិិ ខ ំ ់ើ ើ ខ ំ ី ើ ិ ូ ៏ ះ ិ ឱ្យយបោះប់កជនណែដំលក�តគិ� 
ប់កសអាទិិ ់ ឹ ិ ោ តសាកល�នបោះទិ បោះលើ ខ ោ ក ់ សតកិ ងច្បាបោះណាមបោះប់កជនពូររប់ណែដំ 

ើ ់ ោ ធ 
ភាពូរប់សខ្វះន ប់នបោះ�ការបោះ�ះបោះ� កណែលងណែតបោះប់កជនណា� ិ ោ ំ ខ ើ ូួ � 

លទិទួិល�នសនកបោះ�ឹ� ោ តបោះម្រាច្បានជាងបោះគិ បោះ�កងការបោះ�ះបោះ�ោ តប់ឋម។ ើ ោ 

ការ ិ � ា នបក្នុសព័ន� ធយាលីយគ្មា 
គិ�ប់កសនបោះយា�យមន�នសទិណែតងតាំងបោះប់កជនសម្រា�ប់ការយាលយ�នប់កសពូនធ ោ ោ តប់ឋមបោះទិ បោះហយបោះប់កជនបោះ�ឯកា ិ ិ ធ ិ ំ ខ ់ ិ ័ ះ ័ បោះ�កងការបោះ�ះបោះ� ើ ខ 
របោះ�ះបោះ�ោ តប់ឋមមនណែមនជាបោះប់កជនផ្លូវការសម្រា�ប់គិ�ប់កសណាមយច្បាបោះ�ះការយាលយជាកលាកបោះ�ឯការបោះ�ះបោះ�តសាកលបោះទិ។ បោះប់កជនិ ខ ឹ ់ ួ ំ ិ ័ ់ ់ ោ ខូ 
សម្រា�ប់់ ំ ់ ិ ័ ះ នប់កសពូ័ ធ ិ ំ ់ ំ ូ លច្បាិ ិ ់ ួ កបោះគិ ឬកងើ ិ ិ ់ការណែតងតាំងបោះ�កានការយាលយ� នមនអាច្បាក�តច្បា� តគិ�ប់កសរប់សពូ ះការបោះពូញ់ច្បាតរប់សគិ 
�ប់កសបោះ�បោះលសនកបោះ�ត�នបោះទិ។ បោះប់កជនពូររប់ណែដំលទិទិលសបោះ�ងបោះ�តបោះម្រាច្បានជាងបោះគិកងការបោះ�ះបោះ�តប់ឋម នងប់នបោះ�ការបោះ�ះបោះ�តើ ឹ � ោ ខ ើ ូ ួ ំ ោ ើ ោ ោ � ិ ោ 
សាកលសម្រា�ប់់ ិ ័ ះ ័ ធការយាលយ�នប់កសពូន។ 

ងសន ោ  ឹ ោ តសម្រា�ប់ការយាលយណែដំលម្រាតវណែតងតាំងបោះ�យអកបោះ�ះបោះ�តបោះ�ណែតអាច្បាឈរបោះ� ់ ិ  ័ ូ ំ ោ ោ ះ ងោ 



캘리포니아 선거ö
상위 두 후보 오픈 프라이머리법에 따르면, 유권자 공천 공직의 모든 후보자는 동일한 투표용지에 
기재되어야 합니다. 유권자 공천 공직으로는 주 입법부 공직, 미 의회 공직, 주 헌법 공직 등이 
있습니다.ö

공개 예비 선거와 총선거에서 유권자는 본인이 유권자 등록 양식에 표시한 선호 정당과 관계없이 
어떤 후보자에게도 투표할 수 있습니다. 예비 선거에서 가장 많은 득표를 한 두 후보자는 정당 
선호도와 관계없이 총선거에 진출합니다. 한 후보자가 과반수(50퍼센트 초과)를 득표한 경우에도 
총선거는 여전히 진행됩니다.ö

캘리포니아의 공개 예비 선거 제도는 미국 대통령, 카운티 중앙 위원회, 또는 지방 공직에 출마하는 
후보자에게는 적용되지 않습니다.ö

유권자 공천 공직의 기명 투표 후보자는 여전히 예비 선거에 출마할 수 있습니다. 그러나, 예비 
선거의 기명 투표 후보자는 상위 2인의 최고 득표자가 되었을 때에만 총선거로 올라갈 수 있습니다. 
또한, 총선거에서는 독자적 공천 과정이 없습니다.ö

캘리포니아주 법에 따라 다음 정보가 이 안내서에 포함되어 있습니다.ö

유권자 공천 공직ö
정당은 예비 선거에서 유권자 공천 공직의 후보를 공식적으로 지명할 수 없습니다. 예비 선거에서 
유권자 공천 공직에 지명된 후보자는 유권자의 피지명인이 되는 것이지, 총선거에서 정당의 공식 
피지명인이 되는 것은 아닙니다. 유권자 공천 공직에 지명될 후보자는 자신이 자격을 충족하는 
선호 정당을 기재하거나 자격을 충족하는 선호 정당이 없음을 투표 용지에 기재해야 하며, 이때 
선호 정당 지정은 후보에 한해서만 선정되고 유권자 정보를 위해서만 표시됩니다. 이는 지정된 
정당이 그 후보를 지명 또는 지지한다거나 정당과 후보 간에 어떠한 관계가 있다는 것을 나타내는 
것이 아니며, 이로 인해 유권자가 지명한 후보가 어떤 정당이든 해당 정당의 공식 피지명 후보로 
간주되는 것도 아닙니다. 정당은 카운티 유권자 정보 안내서에 그 정당의 공식 지지를 받은 유권자 
공천 공직 후보자를 기재할 수 있습니다.ö

유권자가 해당 유권자 공천 공직에 투표하는 데 요구되는 다른 자격을 갖춘 경우, 유권자 공천 
공직에 출마하는 어떠한 후보자에게도 투표할 수 있습니다. 예비 선거에서 가장 많은 투표 수를 
득표한 상위 두 명이 동일한 선호 정당을 지정했더라도 두 후보자 모두 해당 유권자 공천 공직을 
위해 총선거에 진출할 수 있습니다. 후보자가 예비 선거 최고 득표자 두 명 중 한 명이 아니면, 어느 
정당도 선호 정당을 지정한 후보자를 총선거에 나가게 할 수 없습니다.ö

초당파적 공직ö
정당은 예비 선거에서 초당파적 공직에 후보자를 지명할 수 없으며, 예비 선거의 후보자는 
총선거에서 그 특정 공직을 위해 정당의 공식 피지명인이 될 수 없습니다. 초당파적 공직 지명을 
위한 후보자는 투표 용지에 자신의 선호 정당을 기재하거나 선호 정당이 없음을 표시할 수 
없습니다. 예비 선거에서 가장 많은 투표수를 득표한 상위 두 명은 초당파적 공직을 위해 총선거에 
진출합니다.ö



Mga Halalan sa California 
Iniaatas ng Batas sa Bukas na Primarya para sa Nangungunang Dalawang Kandidato na ilista ang lahat 
ng kandidato para sa isang iminumungkahi ng botante na katungkulan sa iisang balota. Kabilang sa mga 
iminumungkahi ng botante na katungkulan ang mga pambatasang katungkulan sa estado, katungkulan sa 
kongreso ng Estados Unidos, at katungkulan sa estado na naaayon sa saligang-batas. 

Sa magkaparehong bukas na primarya at pangkalahatang halalan, maaari ninyong iboto ang sinumang 
kandidato, anuman ang kinakatigang partido na tinukoy ninyo sa inyong form sa pagpaparehistro ng 
botante. Sa primaryang halalan, ang dalawang kandidatong nakatanggap ng pinakamaraming boto—maging 
anuman ang kinakatigang partido—ay magpapatuloy sa pangkalahatang halalan. Kung ang isang kandidato 
ay makakatanggap ng karamihan ng boto (hindi bababa sa 50 porsyento + 1), dapat pa ring magsagawa ng 
pangkalahatang halalan. 

Hindi nalalapat ang sistema ng bukas na primarya ng California sa mga kandidatong tumatakbo para maging 
Presidente ng Estados Unidos, sentral na komite ng county, o mga lokal na katungkulan. 

Ang mga isinusulat-lamang na kandidato para sa mga iminumungkahi ng botante na katungkulan ay maaari 
pa ring tumakbo sa primaryang halalan. Gayunpaman, makakapagpatuloy lang sa pangkalahatang halalan ang 
isang isinusulat na kandidato kung ang kandidato ay isa sa nangungunang dalawa na may pinakamaraming 
nakuhang boto sa primaryang halalan. Bukod pa rito, walang proseso ng independiyenteng nominasyon para sa 
isang pangkalahatang halalan. 

Inaatas ng batas ng California na ilathala ang mga sumusunod na impormasyon sa patnubay na ito. 

Mga Iminumungkahi ng Botante na Katungkulan 
Walang karapatan ang mga partidong pampulitika na pormal na magmungkahi ng mga kandidato para sa mga 
iminumungkahi ng botante na katungkulan sa primaryang halalan. Ang kandidatong iminungkahi para sa 
isang iminumungkahi ng botante na katungkulan sa primaryang halalan ang magiging nominado ng mga tao 
at hindi ang opisyal na nominado ng anumang partido sa pangkalahatang halalan. Dapat ihayag sa balota ng 
kandidato para sa nominasyon sa isang iminumungkahi ng botante na katungkulan ang kanyang kinakatigang 
kwalipikadong partido o ang kawalan niya ng kinakatigang kwalipikadong partido, ngunit ang kandidato lang 
ang pipili sa itatalagang kinakatigang partido, at ipapakita lang ito para sa impormasyon ng mga botante. 
Hindi ito nangangahulugan na ang kandidato ay iminumungkahi o inirerekomenda ng itinalagang partido, o na 
may ugnayan sa pagitan ng partido at kandidato, at hindi dapat ituring ang sinumang kandidatong iminungkahi 
ng mga botante bilang opisyal na iminumungkahing kandidato ng anumang partidong pampulitika. 
Sa patnubay na impormasyon para sa botante ng county, maaaring ilista ng mga partido ang mga kandidato 
para sa mga iminumungkahi ng botante na katungkulan na nakatanggap ng opisyal na pag-endorso ng partido. 

Maaaring iboto ng sinumang botante ang kahit na sinong kandidato para sa isang iminumungkahi ng botante 
na katungkulan kung matutugunan ng naturang botante ang iba pang kinakailangang kwalipikasyon upang 
makaboto sa katungkulang iyon. Ang nangungunang dalawang makakatanggap ng pinakamaraming boto 
sa primaryang halalan ay magpapatuloy sa pangkalahatang halalan para sa iminumungkahi ng botante na 
katungkulan kahit iisa lang ang isinaad na itinalagang kinakatigang partido ng mga kandidatong ito. Walang 
karapatan ang anumang partido na patuluyin sa pangkalahatang halalan ang isang kandidato na nagtalaga ng 
kanilang partido bilang kinakatigang partido nito, maliban na lang kung ang kandidato ay isa sa dalawa sa mga 
may pinakamaraming boto sa primaryang halalan. 

Mga Di-partidistang Katungkulan 
Walang karapatan ang mga partidong pampulitika na mag-mungkahi ng mga kandidato para sa mga 
di-partidistang katungkulan sa primaryang halalan, at ang isang kandidato sa primaryang halalan ay hindi 
opisyal na nominado ng anumang partido para sa partikular na katungkulan sa pangkalahatang halalan. 
Hindi maaaring italaga ng isang kandidato para sa nominasyon sa isang di-partidistang katungkulan ang 
kanyang kinakatigang partido, o ang kawalan niya ng kinakatigang partido, sa balota. Ang nangungunang 
dalawang may pinakamaraming boto sa primaryang halalan ay magpapatuloy sa pangkalahatang halalan para 
sa di-partidistang katungkulan. 
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การเลืือกต้ั้�งในรฐ้แคลิืฟอรเ์นีย 
กฎหมายว่า่ด้้ว่ยการเลืือกต้ั้� � �อหาผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้� ่�ได้้คะแนนเส่ยงมากท่ี่�สุด้ กำงขั้้นต้ั้นแบบเปิิด้เพื่ ื งสองคนที่ าหนด้ 
ว่า่ ต้ั้องใส่ชื่ื�อผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้� ำาหรบ้ตั้าแหน่งท่ี่� �งทุี่กคนส ำ เสนอชื่อืโด้ยผู้้้ลืงคะแนนเส่ยง ลืงในบ้ตั้รลืงคะแนนใบ 
เด่้ยว่ก้น ตั้ำาแหน่งท่ี่�เสนอชื่ื�อโด้ยผู้้้ลืงคะแนนเส่ยง รว่มถึึง ตั้ำาแหน่งในสภานิติั้บ้ญญ้ติั้ขั้องรฐ้ ตั้ำาแหน่งในรฐ้สภา 
ขั้องสหรฐ้ฯ แลืะตั้ำาแหน่งที่างรฐ้ธรรมนญ้ขั้องรฐ้ 

ในท้ี่� � � � � �งการเลืือกต้ั้งขั้้นต้ั้นแบบเปิิด้แลืะการเลืือกต้ั้งท้ี่ว่ไปิ ท่ี่านสามารถึลืงคะแนนเส่ยงใหแ้ก่ผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งคน 
ใด้ก็ได้ ้ โด้ยไม่ต้ั้องคำานึงว่า่ท่ี่านได้้ระบุในแบบฟอรม์ขั้ึ�นที่ะเบ่ยนผู้้้ลืงคะแนนเส่ยงขั้องท่ี่านว่า่ท่ี่านชื่อบพื่รรคใด้ 

งขั้้นต้ั้น ผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งสองคนที่ ในการเลืือกต้ั้� � � ่�ได้้รบ้คะแนนเส่ยงมากท่ี่�สุด้ โด้ยไม่คำานึงถึึงพื่รรคท่ี่�ชื่อบ จะได้ ้
เขั้้าไปิส้่การเลืือกต้ั้� � � �งได้้รบ้คะแนนเส่ยงส่ว่นใหญ่ (อยา่งน้อยท่ี่�สุด้รอ้ยลืะ งท้ี่ว่ไปิ หากผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งคนหน ึ
50 + 1) ก็ยง้จะต้ั้องจ้ด้ใหม่้การเลืือกต้ั้� � �นงท้ี่ว่ไปิขั้ึ 

ไม่ม่การใชื่ร้ะบบการเลืือกต้ั้� � � ำาแหน่งปิระธานาธบิด้ ่งขั้้นต้ั้นแบบเปิิด้ขั้องรฐ้แคลิืฟอรเ์น่ยก้บผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งตั้ 
สหรฐ้ฯ คณะกรรมการกลืางขั้องเที่ศมณฑลื หรอืตั้ำาแหน่งต่ั้าง ๆ ภายในท้ี่องถิึน� 

�งท่ี่�ผู้้ส้ม้ครรบ้เลืือกตั้ ้ ผู้้้ลืงคะแนนเส่ยงเขั้ย่นชื่อืลืงในบต้ั้รลืงคะแนนเอง ส
� � ำเส่ยง ยง้คงสามารถึสม้ครเขั้า้ชื่งิตั้าแหน่งในการเลืือกต้ั้งขั้น้ต้ั้นได้ ้แต่ั้ผู้้ส้ม้ครรบ้เลืือกตั้ ้

นเป็ินหนึอผู้้ส้ม้ครคนน้ว่ไปิได้้ก็ต่ั้อเมื�

ำาหรบ้ตั้าแหน่งท่ี่เสนอชื่อืโด้ยผู้้้ลืงคะแนน�� ำ 
ผู้้้ลืงคะแนนเส่ยงเขั้ย่นชื่ืงท่ี่� อ 

งท้ี่�ลืงในบต้ั้รลืงคะแนนเอง จะได้้เขั้า้ไปิส้่การเลืือกตั้ ้ ได้้รบ้คะแนน�งในสองขั้องผู้้ท้ี่ ่
ำาหรบ้การเลืือกต้ั้งท้ี่ว่ไปิ� � � � � �เส่ยงมากท่ี่สุด้ในการเลืือกต้ั้งขั้น้ต้ั้นเท่ี่าน้น นอกจากน ่ ยง้ไม่ม่กระบว่นการเสนอชื่อืโด้ยอสิระส 

กฎหมายขั้องรฐ้แคลิืฟอรเ์น่ย กำาหนด้ใหต้้ั้องพื่ิมพื่์ขั้้อม้ลืต่ั้อไปิน่�ลืงในค่้มือฉบ้บน่� 

ตั้ำาแหน่งที่ ี � ��เสนอชื่อืโดยผู้้ลืงคะแนนเสยีง 
พื่รรคการเมืองไม่ม่สิที่ธิ� ่�จะเสนอชื่อืผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้� ำาหรบ้ตั้ำาแหน่งท่ี่�เสนอชื่อืโด้ยผู้ ้้ที่ � งอยา่งเป็ินที่างการ ส � 
ลืงคะแนนเส่ยงในการเลืือกต้ั้� � ่�ได้้รบ้การเสนอชื่ื� ำาหรบ้ตั้าแหน่งท่ี่� �งขั้้นต้ั้น ผู้้้สม้ครที่ อส ำ เสนอชื่อืโด้ยผู้้้ลืงคะแนน 
เส่ยงในการเลืือกต้ั้� � � �งขั้้นต้ั้น เป็ินผู้้้ได้้รบ้เสนอชื่อืจากปิระชื่าชื่น แลืะไม่ใชื่ผู่้้้ได้้รบ้เสนอชื่อือยา่งเป็ินที่างการจาก 
พื่รรคการเมืองใด้ในการเลืือกต้ั้� � � ่� ำาแหน่งที่ �งท้ี่ว่ไปิ ผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งที่จะเขั้้าชื่งิตั้ ่�เสนอชื่อืโด้ยผู้้้ลืงคะแนนเส่ยง ต้ั้อง 
ระบุพื่รรคการเมืองท่ี่�ตั้นชื่อบหรอืการไม่ม่พื่รรคการเมืองท่ี่�ชื่อบ ลืงในบ้ตั้รลืงคะแนน แต่ั้การระบุพื่รรคการเมือง 
ท่ี่�ชื่อบเป็ินสิงท่ี่� �นเลืือกเท่ี่าน้น แลืะจะแสด้งไว่ใ้นบ้ตั้รลืงคะแนนเพื่ ื� ผู้้้สม้ครคนน ้ � �อเป็ินขั้้อม้ลืใหแ้ก่ผู้้้ลืงคะแนน 
เส่ยงเท่ี่าน้�น น่�ไม่ได้้หมายคว่ามว่า่ผู้้้สม้ครคนน้�นได้้รบ้การเสนอชื่ื�อหรอืรบ้รองโด้ยพื่รรคการเมืองน้�น หรอืว่า่ม ่
คว่ามเก่�ยว่ขั้้องก้นระหว่า่งพื่รรคน้�นก้บผู้้้สม้ครคนน้�น แลืะต้ั้องไม่ถืึอว่า่ผู้้้สม้ครทุี่กคนท่ี่�ได้้รบ้การเสนอชื่ื�อโด้ยผู้้้ลืง 
คะแนนเส่ยง เป็ินผู้้้สม้ครท่ี่�ได้้รบ้การเสนอชื่ื�ออยา่งเป็ินที่างการขั้องพื่รรคการเมืองใด้ ในค่้มือขั้้อม้ลืสำาหรบ้ผู้้้ลืง 
คะแนนเส่ยงขั้องเที่ศมณฑลื พื่รรคการเมืองอาจระบุรายชื่ื�อผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้� ำ ำาแหน่งท่ี่� �งสาหรบ้ตั้ เสนอชื่อืโด้ยผู้้้ลืง 
คะแนนเส่ยงซึึ่�งเป็ินผู้้้ท่ี่�ได้้รบ้การรบ้รองอยา่งเป็ินที่างการจากพื่รรคน้�น 

งคนใด้ก็ได้้ส ำ เสนอชื่ ืผู้้้ลืงคะแนนเส่ยงคนใด้จะลืงคะแนนเส่ยงใหแ้ก่ผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้� ำาหรบ้ตั้าแหน่งท่ี่� �อโด้ยผู้้้ลืง 
คะแนนเส่ยง หากม่คุณสมบ้ติั้ตั้ามท่ี่�กำาหนด้ในการลืงคะแนนเส่ยงสำาหรบ้ตั้ำาแหน่งน้�น ผู้้้สม้ครท่ี่�ได้้รบ้คะแนน 
เส่ยงส้งสุด้สองคนแรกในการเลืือกต้ั้� � � � ำาหรบ้ตั้าแหน่งท่ี่�เสนอชื่ื�งขั้้นต้ั้น จะได้้เขั้้าไปิส้่การเลืือกต้ั้งท้ี่ว่ไปิส ำ อโด้ยผู้้้ลืง 
คะแนนเส่ยง แม้ว่า่ผู้้้สม้ครท้ี่� �งสองคนจะได้้ระบุว่า่ชื่อบพื่รรคเด่้ยว่ก้นก็ตั้าม พื่รรคการเมืองจะไม่ม่สิที่ธใิหผู้้้้สม้คร 
รบ้เลืือกต้ั้� ่�ระบุพื่รรคท่ี่�ชื่อบ เขั้้าไปิส้่การเลืือกต้ั้� � � �งในสองคนท่ี่�ได้ ้งที่ งท้ี่ว่ไปิได้ ้ เว่น้เส่ยแต่ั้ว่า่ผู้้้สม้ครคนน้นจะเป็ินหน ึ
รบ้คะแนนเส่ยงส้งสุด้ในการเลืือกต้ั้� �งขั้้นต้ั้น 

ตั้ำาแหน่งที่างการเมืืองทีี่�ไมื่สง้ก้ดพรรค 
พื่รรคการเมืองไม่ม่สิที่ธิ� ่� �อผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้� ำาหรบ้ตั้ำ ่�ที่จะเสนอชื่ ื งส าแหน่งที่างการเมืองที่ไม่ส้งก้ด้พื่รรคในการ 
เลืือกต้ั้� � � � � �งขั้้นต้ั้น แลืะผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งในการเลืือกต้ั้งขั้้นต้ั้นไม่ได้้เป็ินผู้้้ได้้รบ้การเสนอชื่อือยา่งเป็ินที่างการขั้อง 
พื่รรคใด้สำาหรบ้ตั้ำาแหน่งเฉพื่าะในการเลืือกต้ั้� � � ่�จะเขั้้าชื่งิตั้ำาแหน่งที่างการเมืองท่ี่�ไม ่งท้ี่ว่ไปิ ผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้งที่ 
ส้งก้ด้พื่รรค ไม่สามารถึระบุในบ้ตั้รลืงคะแนนว่า่ตั้นชื่อบพื่รรคใด้ หรอืไม่ชื่อบพื่รรคใด้เลืย ผู้้้สม้ครรบ้เลืือกต้ั้ง� 
สองคนท่ี่�ได้้รบ้คะแนนเส่ยงส้งสุด้ในการเลืือกต้ั้งขั้้ � � � ำาหรบ้ตั้ำาแหน่งที่างการ � นต้ั้น จะได้้เขั้้าไปิส้่การเลืือกต้ั้งท้ี่ว่ไปิส 
เมืองท่ี่�ไม่ส้งก้ด้พื่รรค 



 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

Các Cuộc Bầu Cử tại California 
Đạo Luật Bầu Cử Sơ Bộ Công Khai Hai Ứng Cử Viên Hàng Đầu quy định rằng mọi ứng cử viên cho 
một chức vụ do cử tri đề cử phải được liệt kê trên cùng lá phiếu. Các chức vụ do cử tri đề cử bao 
gồm chức vụ lập pháp tiểu bang, chức vụ quốc hội Hoa Kỳ, và chức vụ hiến pháp tiểu bang. 

Trong cả hai cuộc bầu cử sơ bộ và cuộc tổng tuyển cử công khai, quý vị có thể bỏ phiếu cho bất 
cứ ứng cử viên nào bất kể việc quý vị đã xác định chính đảng ưu tiên nào trên mẫu đơn đăng ký 
cử tri của mình. Trong cuộc bầu cử sơ bộ, hai ứng cử viên nhận được nhiều phiếu bầu nhất—bất 
kể chính đảng ưu tiên nào—được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử. Nếu một ứng cử viên nhận được 
đa số phiếu bầu (ít nhất 50 phần trăm + 1) thì cuộc tổng tuyển cử vẫn phải được tổ chức. 

Hệ thống bầu cử sơ bộ công khai của California không áp dụng cho những ứng cử viên chạy đua
cho chức vụ Tổng Thống Hoa Kỳ, các chức vụ ủy ban trung tâm quận, hay các chức vụ địa phương. 

Những ứng cử viên điền tên cho những chức vụ do cử tri đề cử vẫn có thể chạy đua trong cuộc 
bầu cử sơ bộ. Tuy nhiên, một ứng cử viên điền tên chỉ có thể được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử 
nếu ứng cử viên đó là một trong hai người nhận được số phiếu bầu cao nhất trong cuộc bầu cử 
sơ bộ. Ngoài ra, không có quy trình đề cử độc lập cho một cuộc tổng tuyển cử. 

Luật California yêu cầu những thông tin sau đây phải được in trong tập hướng dẫn này. 

Chức Vụ Do Cử Tri Đề Cử 
Các đảng chính trị không được quyền đề cử chính thức các ứng cử viên cho các chức vụ do cử tri đề
cử tại cuộc bầu cử sơ bộ. Một ứng cử viên được đề cử cho một chức vụ do cử tri đề cử tại cuộc bầu
cử sơ bộ là người được người dân đề cử và không phải người được đề cử chính thức của bất cứ đảng
nào tại cuộc tổng tuyển cử. Một ứng cử viên được đề cử cho một chức vụ do cử tri đề cử sẽ có chính
đảng ưu tiên hội đủ điều kiện của mình, hoặc không có chính đảng ưu tiên hội đủ điều kiện, được
trình bày trên lá phiếu, nhưng việc chỉ định chính đảng ưu tiên chỉ được lựa chọn bởi ứng cử viên đó
và được cho biết chỉ nhằm mục đích thông tin cho cử tri. Điều đó không có nghĩa là ứng cử viên đó
được đề cử hay được xác nhận bởi đảng được chỉ định, hoặc có một sự liên kết giữa đảng và ứng cử
viên đó, và không có ứng cử viên nào được cử tri đề cử sẽ được xem là ứng cử viên được đề cử chính
thức của bất cứ đảng chính trị nào. Trong tập hướng dẫn cử tri quận, các đảng có thể liệt kê các ứng
cử viên cho các chức vụ do cử tri đề cử mà đã nhận được sự xác nhận chính thức của đảng đó. 

Bất kỳ cử tri nào cũng có thể bỏ phiếu cho bất kỳ ứng cử viên nào vào một chức vụ do cử tri đề 
cử, nếu họ đáp ứng các tiêu chuẩn hội đủ điều kiện khác theo như quy định, để bỏ phiếu cho 
chức vụ đó. Hai người nhận được số phiếu bầu cao nhất tại cuộc bầu cử sơ bộ được đi tiếp lên 
cuộc tổng tuyển cử cho chức vụ do cử tri đề cử, ngay cả khi cả hai ứng cử viên đã nêu rõ việc chỉ 
định cùng một chính đảng ưu tiên. Không có đảng nào được quyền cho một ứng cử viên với sự 
chỉ định chính đảng ưu tiên của họ đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử, trừ khi ứng cử viên đó là một 
trong hai người nhận được số phiếu bầu cao nhất tại cuộc bầu cử sơ bộ. 

Chức Vụ Không Theo Đảng Nào 
Các đảng chính trị không được quyền đề cử ứng cử viên cho các chức vụ không theo đảng nào 
tại cuộc bầu cử sơ bộ, và một ứng cử viên tại cuộc bầu cử sơ bộ không phải là người được đề cử 
chính thức của bất cứ đảng nào cho chức vụ cụ thể đó tại cuộc tổng tuyển cử. Một ứng cử viên 
được đề cử cho một chức vụ không theo đảng nào có thể không chỉ định chính đảng ưu tiên cho 
mình, hoặc không có chính đảng ưu tiên, trên lá phiếu. Hai người nhận được số phiếu bầu cao 
nhất tại cuộc bầu cử sơ bộ được đi tiếp lên cuộc tổng tuyển cử cho chức vụ không theo đảng nào. 
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